
使用年齢範囲は、新生児を過ぎた生後1ヵ月から24ヶ月で最大体重は13㎏です。
お子さまを付き添い無しでひとりにしないでください。
常に保護者の目の届く場所で使用し、連続しての使用は1時間が目安です。
長時間の揺動は行わないでください。
睡眠を目的とした製品ではないため、乳幼児が眠った場合は、直ちに乳幼児用ベッド
等（ しっかりとした平らな寝床）で赤ちゃんを寝かせてください。
首がすわる生後3,4ヵ月までは、背もたれを最も倒した位置で使用してください。
お子さまが立ち上がる以前には、必ず股ベルトをつけてお使いください。
お子さまが立ち上がるようになると、自分で立ち上がろうとし転倒の恐れがあります。
専用トーイ（別売）や股ベルトを外してお使いください。
傾斜や段差のない床の上のみで用い、高いところでは絶対に使用しないでください。
危険な場所（ベランダの出入り口、玄関などの段差のある場所、カウンターやテーブ
ルの上、階段のそば、お風呂、窓のそば、上から物が落下してくる可能性のあるところ）
では絶対に使用しないでください。
シートが転倒し乳幼児が窒息する危険があるため、安定しない場所（ベッドやソファ
など）柔らかい場所では絶対に使用しないでください。
乳幼児をのせたままバウンサーを持ち上げたり、持ち運んだりしないでください。落
下する危険性があります。
落下する危険性があるため、バウンサーを移動する場合は本体を持ち、バウンサー用
トーイ（ 別売り）を使用の場合はトーイを持たないでください。
バウンサー購入時に梱包されていますビニール袋や梱包材は危険ですのでお子さま
が遊びに使用しないよう注意ください。

バウンサー Bliss 
バウンサーバランスソフト

Infant should be placed to sleep on a 
firm, flat surface. 
Place infant on their back when using 
this product.
Do not put objects or accessories in an 
infant’s sleep environment.
Do not place this product near a blind, 
cord, strap or similar item that could 
become wrapped around an infant’s 
neck.
Do not use this product for infant sleep.
Do not leave infant in this product 
unsupervised.

FABRIC INFORMATION
This product contains no added 
flame retardant chemicals. All 
fabrics are kind to your baby’s 
skin and safe to taste.

Kindly retain this box for 
smooth return procedure.

EN
Bouncer: Models Bliss & Balance Soft can be used as a 
bouncer for children up to 9 kg or when your child starts 
trying to sit up, whichever comes first. Always use the 
restraint system. Stop using the bouncer when your 
child starts trying to sit up. 

Chair: Models Bliss & Balance Soft can be converted 
to a chair when your child can walk and get in/out of 
the chair on his/her own or is 18 months old, whichever 
comes first. Reverse the fabric cover and push the 
restraint system in as far as possible to hide it. Do not 
use the restraint system. Use as a chair for children up 
to max 13 kg or 2 years, whichever comes first.

FR (EUR)
Transat : les modèles Bliss et Balance Soft peuvent être 
utilisés comme transat pour les enfants jusqu’à 9 kg ou 
lorsque votre enfant commence à essayer de s’asseoir, 
selon la première éventualité. Toujours mettre la 
ceinture de sécurité. Arrêter d’utiliser le transat lorsque 
votre enfant commence à s’asseoir.

Siège : les modèles Bliss et Balance Soft peuvent être 
transformés en siège lorsque votre enfant peut marcher 
et y monter/descendre seul, ou à partir de 18 mois, 
selon la première éventualité. Retourner la housse en 
tissu et appuyer à fond sur le système de retenue pour 
le dissimuler. Ne pas utiliser le système de retenue. À 
utiliser comme siège chez les enfants jusqu’à 13 kg ou  
2 ans, selon la première éventualité.

DE
Babywippe: Die Modelle Bliss & Balance Soft können 
als Babywippe für Kinder bis 9 kg verwendet werden 
oder wenn dein Kind sich aufzusetzen beginnt, 
was auch immer zuerst eintritt. Benutze immer das 
Rückhaltesystem. Verwende die Babywippe nicht mehr, 
wenn dein Kind sich aufzusetzen beginnt.

Stuhl: Die Modelle Bliss & Balance Soft können 
in einen Stuhl umgewandelt werden, wenn dein 
Kind ohne Unterstützung laufen und hinein- und 
heraussteigen kann oder 18 Monate alt ist, was auch 
immer zuerst eintritt. Den Stoffbezug wenden und das 
Rückhaltesystem so weit wie möglich hineinschieben, 
um es zu verbergen. Nicht das Rückhaltesystem 
verwenden. Verwendung als Stuhl für Kinder bis max.  
13 kg oder 2 Jahre, was auch immer zuerst eintritt.

FR (CA)
Siège sauteur : les modèles Bliss et Balance Soft peuvent 
être utilisés comme siège sauteur pour les enfants 
jusqu’à 9 kg ou lorsque votre enfant commence à essayer 
de s’asseoir, selon la première éventualité. Toujours 
mettre la ceinture de sécurité. Arrêter d’utiliser le siège 
sauteur lorsque votre enfant commence à s’asseoir.

Chaise : les modèles Bliss et Balance Soft peuvent 
être transformés en chaise lorsque votre enfant peut 
marcher et y monter/descendre seul, ou à partir de 
18 mois, selon la première éventualité. Retourner la 
housse en tissu et appuyer à fond sur le système de 
retenue pour le dissimuler. Ne pas utiliser le système 
de retenue. À utiliser comme chaise chez les enfants 
jusqu’à 13 kg ou 2 ans, selon la première éventualité.

NL
Wipstoeltje: De modellen Bliss en Balance Soft kunnen 
worden gebruikt als wipstoeltje voor kinderen tot 9 
kg of totdat je kind probeert te zitten, afhankelijk van 
wat het eerst gebeurt. Gebruik altijd het tuigje. Stop 
met het gebruik van het wipstoeltje wanneer je kind 
probeert rechtop te zitten.

Stoeltje: Je kunt van de modellen Bliss en Balance Soft 
een stoeltje maken zodra je kind zelfstandig kan lopen 
en in/uit de stoel kan stappen of 18 maanden oud is, 
afhankelijk van wat het eerst gebeurt. Draai de stoffen 
hoes om en plaats het tuigje zo ver mogelijk tegen de 
onderkant van de stoffen zitting om het te verbergen. 
Gebruik het tuigje niet meer. Te gebruiken als stoel 
voor kinderen tot max. 13 kg of 2 jaar, afhankelijk van 
wat het eerst gebeurt.

ES
Hamaca: Los modelos de hamaca Bliss y Balance Soft 
se pueden utilizar como hamaca para niños de hasta 9 
kg o hasta cuando tu bebé haga sus primeros intentos 
de sentarse, lo que ocurra primero. Utiliza siempre el 
sistema de sujeción. Deja de usar la hamaca cuando tu 
bebé intente sentarse.

Asiento: Los modelos Bliss y Balance Soft se pueden 
convertir en silla para cuando tu bebé pueda caminar y 
subirse/bajarse de la silla por sí mismo o cuando tenga 
18 meses, lo que ocurra primero. Dale la vuelta a la 
funda de tela y empuja el sistema de retención hacia el 
interior lo máximo posible para ocultarlo. No utilices el 
sistema de sujeción. Se puede utilizar como silla para 
niños de hasta 13 kg o 2 años, lo que ocurra primero.

PT
Espreguiçadeira: Os modelos Bliss e Balance Soft 
podem ser utilizados como espreguiçadeira para 
crianças até 9 kg ou quando a criança começar a tentar 
sentar-se, o que ocorrer primeiro. Utilize sempre o 
sistema de retenção. Pare de utilizar o produto como 
espreguiçadeira quando a criança começar a tentar 
sentar-se.

Cadeira: Os modelos Bliss e Balance Soft podem ser 
convertidos numa cadeira quando a criança conseguir 
andar e entrar/sair da cadeira sozinha ou tiver 18 meses 
de idade, o que ocorrer primeiro. Inverta a capota de 
tecido e empurre o sistema de retenção o mais possível 
para dentro, para a ocultar. Não utilize o sistema de 
retenção. Utilize como cadeira para crianças com um 
peso máximo de até 13 kg ou 2 anos, o que ocorrer 
primeiro.

IT
Sdraietta: I modelli Bliss e Balance Soft possono 
essere utilizzati come sdraietta per bambini fino a 9 
kg o quando il bambino provare a sedersi, a seconda 
di quale si verifica per prima. Aggancia sempre lo 
spartigambe. Smettere utilizzare la sdraietta quando il 
bambino inizia a provare a sedersi.

Poltroncina: I modelli Bliss e Balance Soft possono 
essere convertiti in una poltroncina a partire dai 18 mesi 
o quando il bambino è in grado di sedersi e tirarsi su 
da solo, a seconda di quale si verifica per prima. Gira 
il rivestimento in tessuto e spingi lo spartigambe il 
più possibile all’interno per nasconderlo. Non usare lo 
spartigambe. Usala come poltroncina per bambini fino 
a un massimo di 13 kg o 2 anni, a seconda di quale si 
verifica per prima.

PL
Leżaczek: Modeli Bliss i Balance Soft można używać jako 
leżaczka dla dzieci o wadze do 9 kg lub do momentu, 
gdy dziecko zacznie próbować samodzielnie siadać, 
w zależności od tego, co nastąpi wcześniej. Zawsze 
używać szelek zabezpieczających. Zaprzestać używania 
leżaczka, gdy dziecko zacznie próbować samodzielnie 
siadać.

Krzesełko: Modele Bliss i Balance Soft można 
przekształcić w krzesełko, gdy dziecko umie już 
samodzielnie chodzić, siadać na krzesełku i wstawać 
z niego, lub gdy ukończy 18 miesięcy, w zależności 
od tego, co nastąpi wcześniej. Obrócić pokrowiec 
materiałowy i wepchnąć szelki zabezpieczające jak 
najgłębiej do środka, aby je ukryć. Nie używać szelek 
zabezpieczających. Stosować jako krzesełko dla dzieci 
o wadze do 13 kg lub w wieku do 2 lat, w zależności od 
tego, co nastąpi wcześniej.

SV
Babysitter: Modellerna Bliss & Balance Soft kan 
användas som babysitter för barn upp till 9 kg eller tills 
att ditt barn börjar försöka sitta upp, beroende på vilket 
som inträffar först. Spänn alltid fast säkerhetsselen. 
Sluta använda babysittern när barnet börjar försöka 
sätta sig upp.

Stol: Modellerna Bliss & Balance Soft kan omvandlas 
till en stol när ditt barn kan gå och ta sig i/ur stolen 
på egen hand eller är 18 månader, beroende på 
vilket som inträffar först. Vänd på tygsitsen och skjut 
in säkerhetsselen så långt det går för att dölja den. 
Använd inte säkerhetsselen. Använd som stol för barn 
upp till max 13 kg eller 2 år, beroende på vilket som 
inträffar först.

TR
Ana kucağı: Bliss ve Balance Soft modelleri, 9 kg’a kadar 
olan çocuklar için veya çocuğunuz oturmaya çalışmaya 
başladığında (hangisi önce gelirse) ana kucağı olarak 
kullanılabilir. Her zaman bağlama sistemini kullanın. 
Çocuğunuz dik oturmaya çalışmaya başladığında ürünü 
ana kucağı olarak kullanmayı bırakın.

Sandalye: Bliss ve Balance Soft modelleri, çocuğunuz 
kendi başına yürüyerek sandalyeye oturup 
kalkabildiğinde veya 18 aylık olduğunda (hangisi önce 
gelirse) sandalyeye dönüştürülebilir. Kumaş kılıfı ters 
çevirin ve bağlama sistemini gizlemek için mümkün 
olduğunca içeri itin. Bağlama sistemini kullanmayın. 
Maksimum 13 kg veya 2 yaşına kadar (hangisi önce 
gelirse) olan çocuklar için sandalye olarak kullanın.

EL
Λίκνο: Τα μοντέλα Begin και Balance Soft μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν ως λίκνο για παιδιά βάρους έως και 
9 κιλών ή όταν το παιδί σας αρχίσει να προσπαθεί να 
κάθεται, όποιο από τα δύο συμβεί πρώτο. Πρέπει να 
χρησιμοποιείτε πάντα το σύστημα συγκράτησης. Θα 
πρέπει να πάψετε να χρησιμοποιείτε το λίκνο όταν το 
παιδί σας αρχίσει να προσπαθεί να κάθεται.

Κάθισμα: Τα μοντέλα Begin και Balance Soft μπορούν 
να μετατραπούν σε κάθισμα όταν το παιδί σας είναι πια 
σε θέση να περπατά και να μπαινοβγαίνει στο κάθισμα 
μόνο του ή όταν γίνει 18 μηνών, όποιο από τα δύο συμβεί 
πρώτο. Γυρίστε ανάποδα το υφασμάτινο κάλυμμα και 
πιέστε το σύστημα συγκράτησης ως το τέρμα του για 
να το κρύψετε. Δεν χρειάζεται να χρησιμοποιήσετε το 
σύστημα συγκράτησης. Χρησιμοποιήστε το προϊόν ως 
κάθισμα για παιδιά βάρους έως και 13 κιλών ή ηλικίας 
έως και 2 ετών, όποιο από τα δύο συμβεί πρώτο.

ZH-HK
搖椅: Bliss 與 Balance Soft 型號適用於體重未超過 9 公
斤，或開始嘗試坐起（以先發生者為準）時作為搖椅使用。請
務必使用安全固定系統。當嬰兒開始嘗試坐起時， 
請停止使用搖椅。
座椅: 當寶寶已經能自己行走並且坐上/離開座椅，或已 
年滿 18 個月時（以先發生者為準），可以將 Bliss 與 
Balance Soft 型號轉換成座椅。將椅套反轉，並將安全固定
系統盡可能往內推使其隱藏。請勿使用約束系統。 
座椅模式適用於體重不超過 13 公斤或 2 歲的兒童（以先發
生者為準）。

EN
Bouncer model Begin can be used as a bouncer for 
children up to 9 kg or when your child starts trying to 
sit up, whichever comes first. Always use the restraint 
system. Stop using the bouncer when your child starts 
trying to sit up.

FR (EUR)
Le modèle de transat Begin peut être utilisé comme 
transat pour les enfants jusqu’à 9 kg ou lorsque votre 
enfant commence à essayer de s’asseoir, selon la 
première éventualité. Toujours mettre la ceinture de 
sécurité. Arrêter d’utiliser le transat lorsque votre enfant 
commence à s’asseoir.

DE
Das Modell Babywippe Begin kann als Babywippe 
für Kinder bis 9 kg verwendet werden oder bis dein 
Kind sich aufzusetzen beginnt, was auch immer zuerst 
eintritt. Benutze immer das Rückhaltesystem. Verwende 
die Babywippe nicht mehr, wenn dein Kind sich 
aufzusetzen beginnt.

FR (CA)
Le modèle de siège sauteur Begin peut être utilisé 
comme siège sauteur pour les enfants jusqu’à 9 kg ou 
lorsque votre enfant commence à essayer de s’asseoir, 
selon la première éventualité. Toujours mettre la ceinture 
de sécurité. Arrêter d’utiliser le siège sauteur lorsque 
votre enfant commence à s’asseoir.

NL
Het Wipstoeltje Begin kan worden gebruikt als 
wipstoeltje voor kinderen tot 9 kg of totdat je kind 
probeert te zitten, afhankelijk van wat het eerst 
gebeurt Gebruik altijd het tuigje. Stop met het 
gebruik van het wipstoeltje wanneer je kind probeert 
rechtop te zitten.

ES
El modelo de hamaca Begin se puede utilizar hasta los 
9 kg de peso o hasta cuando tu bebé haga sus primeros 
intentos de sentarse, lo que ocurra primero. Utiliza 
siempre el sistema de sujeción. Deja de usar la hamaca 
cuando tu bebé intente sentarse.

PT
O modelo de espreguiçadeira Begin pode ser utilizado 
como espreguiçadeira para crianças até 9 kg ou quando 
a criança começar a tentar sentar-se, o que ocorrer 
primeiro. Utilize sempre o sistema de retenção. Pare 
de utilizar o produto como espreguiçadeira quando a 
criança começar a tentar sentar-se.

IT
La nostra Sdraietta Begin può essere utilizzata come 
sdraietta per bambini fino a 9 kg o fino a quando 
il bambino provare a sedersi, a seconda di quale si 
verifica per prima. Aggancia sempre lo spartigambe. 
Smettere utilizzare la sdraietta quando il bambino inizia 
a provare a sedersi.

PL
Leżaczka Begin można używać jako leżaczka dla 
dzieci o wadze do 9 kg lub do momentu, gdy dziecko 
zacznie próbować samodzielnie siadać, w zależności 
od tego, co nastąpi wcześniej. Zawsze używać szelek 
zabezpieczających. Zaprzestać używania leżaczka, gdy 
dziecko zacznie próbować samodzielnie siadać.

SV
Babysitter Begin kan användas som babysitter för barn 
upp till 9 kg eller tills att ditt barn börjar försöka sitta 
upp, beroende på vilket som inträffar först. Spänn alltid 
fast säkerhetsselen. Sluta använda babysittern när 
barnet börjar försöka sätta sig upp.

TR
Begin ana kucağı modeli, 9 kg’a kadar olan çocuklarda 
veya çocuğunuz oturmaya çalışmaya başladığında 
(hangisi önce gelirse) ana kucağı olarak kullanılabilir. 
Her zaman bağlama sistemini kullanın. Çocuğunuz dik 
oturmaya çalışmaya başladığında ürünü ana kucağı 
olarak kullanmayı bırakın.

EL
Το μοντέλο Begin μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως λίκνο 
για παιδιά βάρους έως και 9 κιλών ή όταν το παιδί 
σας αρχίσει να προσπαθεί να κάθεται, όποιο από τα 
δύο συμβεί πρώτο. Πρέπει να χρησιμοποιείτε πάντα 
το σύστημα συγκράτησης. Θα πρέπει να πάψετε να 
χρησιμοποιείτε το λίκνο όταν το παιδί σας αρχίσει να 
προσπαθεί να κάθεται.

ZH-HK
Begin嬰兒搖椅適用於體重未超過 9 公斤，或開始嘗試坐
起（以先發生者為準）時作為搖椅使用。請務必使用安全固
定系統。當嬰兒開始嘗試坐起時，請停止使用搖椅。

Art. 002, 005 and 006. Models Begin, 
Balance Soft & Bliss: Conforms to either 
EN 12790-1:2023 or ASTM F2167.
Models Balance Soft & Bliss: Conforms 
to either EN 17191:2021 or ASTM F2613.
BabyBjörn is a registered trademark of 
BabyBjörn AB. This product is protected 
by patents and/or design rights in the 
United States and/or other countries, 
visit www.babybjorn.com/patents. 
For more information, please contact: 
info@babybjorn.com. BabyBjörn AB, 
Kulltorpsvägen 49, 333 74 Bredaryd, 
Sweden. www.babybjorn.com ©2026 
BabyBjörn AB 
In North America distributed by:  
En Amérique du Nord distribué par:  
BabyBjorn Inc., 54 W 21st Street,  
Suite 901, New York, NY, 
USA 10010, (866) 424-0200,  
care@babybjorn.com
WWNA-202601-V2

DESIGNED IN SWEDEN

JP
バウンサー: バウンサー Blissとバウンサーバランスソフト
は、お子さまの体重が 9 kg になるまで、またはお子さまが
座りはじめるまでバウンサーとして使用できます。必ず固定
用の股ベルトをご使用ください。お子さまが座りはじめたら、
バウンサーの使用はお控えください。
チェア: バウンサー Blissとバウンサーバランスソフトは、お
子さまが歩けるようになって一人でチェアに座ったり降りた
りできるようになるか、18ヶ月になるかのどちらか早い方で、
チェアとして使えるようになります。ファブリックカバーを裏
返し、固定用の股ベルトをできるだけ押し込んで隠してくださ
い。固定用の股ベルトは使用しないでください。お子さまの体
重が 13 kg になるまで、または 2 歳になるまで、お子さま
用のチェアとしてご使用ください。

JP
バウンサー Begin は、お子さまの体重が 9 kg になるまで、
またはお子さまが座りはじめるまでバウンサーとして使用で
きます。必ず固定用の股ベルトをご使用ください。お子さま
が座りはじめたら、バウンサーの使用はお控えください。

WARNING

使用年齢範囲は、新生児を過ぎた生後1ヵ月から9ヵ月で、最大体重は9kgです。
お子さまを付き添い無しでひとりにしないでください。
常に保護者の目の届く場所で使用し、連続しての使用は1時間が目安です。長時
間の揺動は 行わないでください。
睡眠を目的とした製品ではないため、乳幼児が眠った場合は、直ちに乳幼児用ベ
ッド等 （しっかりとした平らな寝床）で赤ちゃんを寝かせてください。
首がすわる生後3,4ヵ月までは、背もたれを最も倒した位置で使用してください。
必ず股ベルトをつけてお使いください。
傾斜や段差のない床の上のみで用い、高いところでは絶対に使用しないでくださ
い。
危険な場所（ベランダの出入り口、玄関などの段差のある場所、カウンターやテー
ブルの 上、階段のそば、お風呂、窓のそば、上から物が落下してくる可能性のある
ところ）では絶 対に使用しないでください。
シートが転倒し乳幼児が窒息する危険があるため、安定しない場所や柔らかい場
所（ベッド やソファなど）では絶対に使用しないでください。
乳幼児をのせたままバウンサーを持ち上げたり、持ち運んだりしないでください。
落下する 危険性があります。
落下する危険性があるため、バウンサーを移動する場合は本体を持ち、バウンサ
ー用トーイ （別売り）を使用の場合はトーイを持たないでください。
バウンサー購入時に梱包されていますビニール袋や梱包材は危険ですのでお子
さまが遊びに 使用しないよう注意ください。

Bouncer Bliss/Balance Soft

Bouncer Begin

KO
바운서 비긴 모델은 아이가 9kg을 넘거나 앉기 시작할 때(둘 중 
먼저 도달하는 시점)까지 바운서로 사용할 수 있습니다. 항상 
안전 장치를 사용하십시오. 아이가 앉기를 시도하기 시작하면 
바운서 사용을 중지하십시오.

KO
바운서로 사용할 경우 블리스 & 밸런스 소프트 모델은 아기가 
9kg을 넘거나 앉기 시작할 때(둘 중 먼저 도달하는 시점)
까지 바운서로 사용할 수 있습니다. 반드시 안전 장치를 
사용하십시오. 아기가 앉으려고 시도하기 시작하면 바운서 
사용을 중지해야 합니다. 

의자로 사용할 경우 블리스 & 밸런스 소프트 모델은 아기가 
스스로 걸어 다니고 의자에 오르내릴 수 있게 되거나 18
개월이 되었을 때부터 의자로 전환해 사용할 수 있습니다. 직물 
커버를 뒤집어 시트 안전 장치가 가려질 때까지 끝까지 밀어 
넣으십시오. 이때는 안전 장치를 사용하지 않습니다. 아이가 
13kg을 넘거나 2세가 되었을 때(둘 중 먼저 도달하는 시점)
까지 어린이용 의자로 사용할 수 있습니다.
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Hey there,
Your new parenting sidekick just arrived — and it’s made  

for development and endless fun. Rock on!

This gem was designed to last. Love it, use it, and when it’s 
time for a new adventure, pass it on. 

Wait, don’t throw away this box just yet. 
It’s a perfect home for your new parenthood essential.


